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Instrukcja obstugi

WAZNE

.Niniejsze instrukcja opisuje wszystkie funkcje mapy dostgpne w wielu ro-
dzajach urzadzen w ktérych moze by¢ ona zastosowana, dlatego cze$¢ opi-
sOw nie dotyczyta uzytkowania GPS Manta.”

Instalacja

Po wiozeniu ptyty CD/DVD do napedu instalator Pocket Navigator powi-
nien uruchomi¢ sie automatycznie. Jesli pobrate$ narzedzie instalacyjne z
Internetu, otwérz je.

Podczas uruchomienia instalatora po raz pierwszy zostaniesz poproszony
o klucz produktu.

Po wpisaniu klucza pojawi sig narzedzie instalacyjne.

Nastegpnie, kliknij ikong Install Application.

MapFactor Navigator
® o

o-» | nston appication [ | | [ ——

@ Product updates

hide notifications

Wybierz teraz aplikacje, ktéra chcesz zainstalowaé. Zwré¢ uwage, ze za-
leznie od klucza produktu nie wszystkie opcje moga by¢ dostepne.
1. Jesli wybierzesz PC




NAVIGATOR
, zostaniesz przeniesiony do instalatora PC Navigator.

&) Setup - PC Navigator 11 EE®

Welcome to the PC Navigator 11
Setup Wizard

This nillinstall PC Navigator 11 11.0.0-1 on your computer

nnnnn

Clidk Next to continue, or Cance! to exit Setup,

2. Jesli wybierzesz Pocket Navigator, zostaniesz poproszony o wybor
urzadzenia do instalacji.

3. Wybierz Pocket PC lub Windows Mobile dla PDA i telefonéw z syste-
mem operacyjnym Windows Mobile (do wersji 6.5). Zwrd¢ uwage, ze Navi-
gator nie dziata obecnie na Windows Phone 7.

Jesli masz dedykowane urzadzenie nawigacyjne PND, mozliwe jest, ze
ma ono system Windows CE, nalezy wtedy wybra¢ druga opcje.

Jesli twoje urzadzenie jest podigczone do komputera przy uzyciu Active-
Sync lub Windows Mobile Centre, mozesz dokona¢ instalacji bezposrednio
w urzadzeniu. W przeciwnym razie program lub plik cab zostanie skopiowa-
ny na karte SD.

Po zakonczeniu instalacji kliknij Ok. Powrécisz do gtéwnego menu. Wy-
bierz tu mapy, ktére chcesz zainstalowaé.

Instalowanie map

Przy uzyciu narzedzia instalacyjnego mozesz dodawacé i usuwac mapy.

Teraz wybierz miejsce docelowe dla plikow map. Jesli twoje PDA jest pod-
taczone do komputera, mozesz wybra¢ folder bezposrednio w urzadzeniu,
Install to your device. Mozesz tez uzyé czytnika kart do przeniesienia plikow
do PDA po wybraniu ikony Install maps to memory card. Jesli chcesz po-
biera¢ nowe mapy z Internetu, wybierz Manage map downloads. Nowe po-
brania map pojawig si¢ automatycznie w PC Navigator, lecz musza zostac
zainstalowane w urzgdzeniu przeno$nym.



MapFactor Navigator
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Dostepne sg dwa rodzaje map — darmowe Open Street Maps i mapy ko-
mercyjne. Mapy komercyjne sa lepiej dostosowane do nawigacji i maja funk-
cje dla ciezarowek.

Wybierz mapy, ktére chcesz zainstalowac (mapy z ikong kiédki wymagaja
dodatkowej licenciji)

Wybierz, w jakim jezyku Navigator ma do ciebie méwié.

Jesli uzywasz instalacji online, narzedzie instalacji moze najpierw pobraé
dane map.

(T Closex )

‘The feature you have requested has o be.
cownloaded Do you wantio download it now?

I Do not ask next time.

Ves

(_nige notifications_)
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Uzywanie Navigator

Aby wiaczy¢ Navigator w twoim PDA, naciénij Start, a nastgpnie Pro-
grams. Teraz naciénij ikong Navigator. Zwré¢ uwage, ze uzywanie PDA
podczas jazdy moze by¢ niebezpieczne, zalecamy wiec wczesniejsze przy-
gotowanie podrozy.

Teraz zostanie ci przedstawiona mapa regionu, ktéry zainstalowates.

, |

Przed rozpoczegciem nawigacji musisz najpierw ustawi¢ GPS.

Podiaczanie odbiornika GPS

Uwagi dla uzytkownikéw PC Navigator:

Jesli chcesz potaczy¢ sie z Bluetooth GPS, musisz najpierw sparowaé
urzadzenie.

Jesli chcesz podiaczy¢ urzadzenie USB GPS, musisz najpierw zainstalo-
wac odpowiednie sterowniki. Sterowniki najpopularniejszych urzadzen GPS
znajdujg sie na ptycie DVD (w folderze GPS_drivers).

Nacisénij przycisk Menu na goérze ekranu mapy. Zobaczysz nastepujace
menu

My Routes
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Nacisénij przycisk Settings. Teraz znajdujesz sie w menu ustawien.

o Menu\Settings
Configure devices

& mc
@ Remote communication device

‘4 Navigation
a Tracking

(M Cnaad Warminae

Naciénij przycisk GPS.

Gps Device

Synchronize Time

Select to synchronize system time with GPS.

GPS On Start Automatically
Select to automatic GPS connection when Navigator
starts,

Map Rotation
Select to keep the map In the direction of travel.

Centre Map
Select to keep position on map.

Teraz nacisnij przycisk Configuration.




NAVIGATOR

Navigator automatycznie skonfiguruje GPS.

Jesli autodetekeja przebiegta pomysinie, kliknij na wykrytym GPS.

Teraz powiniene$ zobaczy¢ okno informacyjne GPS. Jesli wszystko jest
prawidtowo, zobaczysz informacje o sygnale i dane pozycji z odbiornika

x

Jesli masz odbiornik TMC naciénij przycisk TMC, w przeciwnym razie na-
cisnij Ok.

Ustawianie odbiornika TMC

Zintegrowany odbiornik GPS/TMC
Wybierz pierwszg opcje z biezacymi ustawieniami GPS

Setup COM port manually

Remove configuration
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Teraz wybierz swoj protokét komunikacyjny

Niezalezny odbiornik TMC
Wybierz recznie port COM i wprowadz numer i predko$¢ portu COM. Na-
stepnie postepuj wedtug takiej procedury jak wyzej.

Problemy podczas konfiguraciji GPS
Jesli automatyczne wykrywanie odbiornika GPS nie powiedzie sie, mo-
zesz wybra¢ konfiguracje reczna.

Wybierz Setup COM port manually
Teraz zobaczysz liste dostepnych portéw COM w swoim systemie
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Wybierz port, do ktérego podtaczony jest GPS

Wigkszos¢ odbiornikow GPS dziata z predkoscig 4800 bodéw (lecz nie
wszystkie). Doktadna predko$¢ powinna byé podana w dokumentaciji pro-
ducenta.

Aby wyjs¢, nacisnij przycisk [].

Mozesz teraz ustawi¢ swoje preferencje nawigaciji.

Ustawianie miejsca docelowego

Miejsce docelowe mozesz ustawi¢ na kilka sposobéw, z mapy, z menu
wyszukiwania lub z ulubionych.

Z mapy

Naci$nij na mapie pozycje, ktéra bedzie miejscem docelowym. Pojawi sie
nastepujace menu:

P A &

Wybierz ikong miejsca docelowego.

Z menu wyszukiwania
Wybierz Find & Navigate z Gtéwnego Menu ikong wyszukiwania w wido-
ku mapy.
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Favourites  Coordinates @

Great Britain

London, London

Abbey Orchard Street 10

Use this

Istniejg rozne bazy danych, z ktérych mozna wybiera¢: Adres, POI (Po-
ints of Interest), Favourites (ulubione) i Nearest (najblizsze).

Aby zmieni¢ dowolny szczegét, naciénij jego pole tekstowe. Jesli wcze-
$niej wprowadzate$ tekst do wyszukania, mozesz go zobaczy¢ na nastep-
nym ekranie. Jesli zaczniesz pisa¢, stary tekst zostanie zastapiony.

Mozesz tez ustawi¢ miejsce docelowe na podstawie ostatnio wykonanego
wyszukiwania lub z importowanych danych.

Adres
Jesli znasz ulice (i opcjonalnie numer domu), naciénij Address.
Aby zobaczy¢ historie wyszukiwania nacisnij

Najpierw wybierz kraj.

Zostaniesz poproszony o miasto, region lub kod pocztowy.

Mozesz pisaé przy uzyciu klawiatury ekranowej. Podczas pisania Naviga-
tor bedzie automatycznie wyszukiwaé najlepsze dopasowania i wyswietla¢
je nizej.

Po zobaczeniu swego miasta na liscie nacisnij je.

Teraz musisz wpisac ulice, na ktérg jedziesz (lub wybierz TOWN CENTRE
— centrum miasta). Po zobaczeniu swej ulicy na liscie naci$nij ja.

Teraz zostaniesz poproszony o wybranie numeru domu z zakresu poda-
nego na licie.
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Jesli nie znasz numeru domu, naci$nij ANY. Pozwoli to na wybor miej-
sca docelowego na skrzyzowaniu z inng ulica. Pokazana zostanie lista ulic
przecinajacych.

Teraz zostanie wys$wietlony nastepujacy ekran

Navigate

Nacisnij Navigate i twoja podrdz zostanie obliczona.

Masz tez nastepujace opcje:

Set as departure — Ustaw poczatek podrézy (tylko w przypadku obliczania
trasy bez GPS)

Set as waypoint — Dodawanie przystanku w podrézy

Set as destination — Natychmiastowe ustawianie punktu docelowego bez
wigczania nawigaciji

Add to favourites — Dodawanie wybranego miejsca do ulubionych

Show on Map — Pokazywanie wyniku na mapie

Na pasku na dole ekranu znajduja sie pewne wazne parametry trasy:

|.|I.|
0 P
ilos¢ punktow w podrézy

Fastest
tryb wyznaczania trasy (najszybsza, najkrotsza,
najtansza)

wybrany typ samochodu.

Mozesz zmieni¢ dowolny parametr naciskajac go.
Aby wznowi¢, naciénij strzatke w lewo.
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POl

Jesli chcesz przejs¢ do interesujacego punktu nacisnij zaktadke POI.

Aby zobaczy¢ historie wyszukiwania nacisnij

Current Map Position

Najpierw wybierz kraj, ktéry chcesz przeszukaé.

Nastgpnie wybierz miasto, region lub kod pocztowy. Jesli chcesz przeszu-
kac caly kraj, wybierz ANY. Teraz mozesz wybra¢ rodzaj punktu.

Punkty sg podzielone na sze$¢ grup.

‘)—DE!I:}I‘
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Wybierz teraz punkt, ktérego szukasz. Jesli chcesz szukaé wérdd wszyst-
kich punktow, nacisnij ANY.

<« Enter POI Name

Teraz wpisz nazwe punktu, ktérego szukasz.

Mozesz pisa¢ przy uzyciu klawiatury ekranowej. Podczas pisania Naviga-
tor bedzie automatycznie wyszukiwaé najlepsze dopasowania i wyswietla¢
je nizej.

Ikona po prawej stronie nazwy informuje, jaki rodzaj punktu jest wyswietla-
ny. Po zobaczeniu punktu na liscie nacisnij go.

Teraz zostanie wys$wietlony nastepujacy ekran

Show On
Map

Fastest & @

Naciénij Navigate i twoja podrdz zostanie obliczona.
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Masz tez nastepujace opcje:

Set as departure — Ustaw poczatek podrézy (tylko w przypadku obliczania
trasy bez GPS)

Set as waypoint — Dodawanie przystanku w podrézy

Set as destination — Natychmiastowe ustawianie punktu docelowego bez
wigczania nawigaciji

Add to favourites — Dodawanie wybranego miejsca do ulubionych

Show on Map — Pokazywanie wyniku na mapie

Na pasku na dole ekranu znajduja sie pewne wazne parametry trasy:

i il0$¢ punktow w podrozy

Fastest
tryb wyznaczania trasy (najszybsza, najkrotsza,
najtansza)

wybrany typ samochodu.
Mozesz zmieni¢ dowolny parametr naciskajac go. Aby wznowié¢, nacisnij
strzatke w lewo.

Najblizszy

POI Favourites  Coordinates | @

By adkdress or name

Current Map Position

Jest to wyszukiwanie w oparciu o potozenie, przydatne do znajdywania
punktéw najblizszych:
Current Map Position — $rodka widoku biezacej mapy
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Current GPS Position — twojej biezacej pozycji

At Destination — punktu docelowego nawigaciji

Along Route — punktom wzdtuz twojej trasy

Wybierz jedna z tych opcji.

Teraz mozesz wybra¢ rodzaj punktu.

Punkty sg podzielone na sze$¢ grup.

Wybierz teraz punkt, ktérego szukasz. Jesli chcesz szuka¢ wsréd wszyst-
kich punktéw, nacisnij ANY.

Teraz zobaczysz potozenie najblizszych punktéw wraz z odlegtoscia.

4 Fin X

a

Royal Courts of Justice : Strand,
B veasaLL, +(a4)207)9476000, 70T [
Westminster; Courthouse
The OId Bailey : Old Bailey,
EC4M7EH, +(44)-(20)-72483277,
City of London; Courthouse
The Old Bailey : Old Bailey,
|ﬂ| EC4M7EH, +(44)-(207)-2483277,

1.82mls D

1.82mls |

wskazuje, ze punkt lezy wzdtuz twojej trasy.

»ud wskazuje, ze punkt nie lezy na twojej trasie. Wybierz jeden
lub wiecej punktow, uzywajac pol wyboru po lewe;.
Teraz zostanie wyswietlony nastepujacy ekran

@ Show On
es Map
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Nacisnij Navigate i twoja podréz zostanie obliczona.

Masz tez nastepujace opcje:

Set as departure — Ustaw poczatek podrézy (tylko w przypadku obliczania
trasy bez GPS)

Set as waypoint — Dodawanie przystanku w podrézy

Set as destination — Natychmiastowe ustawianie punktu docelowego bez
wigczania nawigaciji

Add to favourites — Dodawanie wybranego miejsca do ulubionych

Show on Map — Pokazywanie wyniku na mapie

Na pasku na dole ekranu znajduja sie pewne wazne parametry trasy:

'."J
0 e
ilos¢ punktow w podrézy

Fastest
tryb wyznaczania trasy (najszybsza, najkrétsza,
najtansza)

E wybrany typ samochodu.

Mozesz zmieni¢ dowolny parametr naciskajac go. Aby wznowi¢, nacisnij
strzatke w lewo.

Ulubione
Przy uzyciu ulubionych mozesz szybko uzywac lokalizacji i ustawiac jako
punkty docelowe.

Coordinates | @

s




Naci$nij zaktadke ulubionych i przejdziesz do nastepujacego ekranu. Aby
rozszerzy¢ grupe, nacisnij ja.

0, London, Londor

@ Show On
Map

]

Naciénij Navigate i twoja podrdz zostanie obliczona.

Masz tez nastepujace opcje:

Set as departure — Ustaw poczatek podrézy (tylko w przypadku obliczania
trasy bez GPS)

Set as waypoint — Dodawanie przystanku w podrézy

Set as destination — Natychmiastowe ustawianie punktu docelowego bez
wigczania nawigacji

Add to favourites — Dodawanie wybranego miejsca do ulubionych

Show on Map — Pokazywanie wyniku na mapie

Na pasku na dole ekranu znajduja sie pewne wazne parametry trasy:

'I."ll
0 e
ilo$¢ punktéw w podrozy

Fastest
tryb wyznaczania trasy (najszybsza, najkrotsza,
najtansza)

E wybrany typ samochodu.

Mozesz zmieni¢ dowolny parametr naciskajac go. Aby wznowié, nacisnij
strzatke w lewo.
Ulubione podréze sg w Main Menu/My routes
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Load Set —tadowanie wczes$niej zapisanej trasy
Save Set — zapisanie biezacej trasy jako ulubionej
Delete Set — kasowanie zapisanej trasy

Wyszukiwanie w Internecie

Jeslimasz urzadzenie z potagczeniem do Internetu, w czesci wyszukiwania
adresu zobaczysz dodatkowy przycisk.

Jesli nie mozesz znalez¢ adresu w bazie danych Navigatora, mozesz wy-
szukac¢ go online w Google lub Yahoo.

Nawigacja

Teraz powiniene$ by¢ w trybie nawigacji. Twoja trasa bedzie pod$wietlona
na mapie. Zobaczysz widok zblizony do ponizszego

L/
-'I

60yds

96yds

Great Peter Street & )
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zaleznie od wyboru trybu 2D lub 3D.

Instrukcje o kolejnym manewrze sg wyswietlane na pétprzezroczystym
pasku na dole ekranu. Jesli dodates jeden lub wigcej punktéw do podrézy,
zobaczysz nastepujacy ekran:

o Menu\Route\Routing peints

‘s TOWN CENTRE, London, London, Great
~ Britain

~

Mozesz tu odznaczy¢ punkty, ktérych juz nie chcesz na trasie, uzywajac
pol wyboru po lewej stronie ekranu.

Na gtéwnych drogach Navigator czesto bedzie wigczaé asystenta pasa
(lane assistant), ktéry pomaga w zajeciu wiasciwego pasa do kolejnego ma-
newru. Odpowiednie pasy sa pokazane na zielono, pozostate na czerwono

z przekresleniem.

Jesli oddalisz sie od swojej trasy Navigator automatycznie przeliczy po-
dréz.

Naci$niecie na mapie pokazuje cztery ukryte przyciski - powiekszanie,
menu, pomniejszanie oraz w prawym dolnym rogu mapy przycisk podglad
trasy.

Nacisénij przycisk podglad trasy, aby sobaczy¢ catg dtugos$¢ swej trasy.
Teraz mozesz uzywac¢ mapy bez centrowania na swej pozycji GPS. Jest
to przydatne do znajdywania innego miejsca na mapie lub alternatywnej
trasy.

Aby powrdci€ do trybu nawigacji nacisnij ponownie przycisk podgladu tra-
sy.
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Nacisénij niebieski znak

Meélnik

aby zmniejszy¢ go do kilku linii. Aby go powigkszy¢, naci$nij go ponow-
nie.

Aby zobaczy¢ petny przebieg trasy na mapie nacisnij strzatke manewru
po lewej stronie ekranu. Aby zobaczyé przebieg trasy przejdz do Menu -
Route - Itinerary.

o Menu\Route\Ttinerary

| Westminster - Great Peter Street ~ 121yds

| Westminster - Great Peter Street  330yds

| Westminster - Abingdon Street 612yds

#  ROUTE END 0.6mls

Mozesz tu obejrze¢ instrukcje jazdy dla catej podrézy.
Naciénij dowolng pozycje przebiegu trasy, aby ja wybra¢. Nacisnij strzatke
w prawo, aby wys$wietli¢ nastepujace menu
o ..Route\Ttinerary\Select Group\New Item Name @
Westminster - Great Peter Streel. Add

Select Group
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Mozesz tu wybra¢ wyswietlanie wybranego odcinka na mapie, doda¢ go
do ulubionych lub wytaczy¢ z systemu wyznaczania trasy. Po wytaczeniu
odcinek nie bedzie uzywany w przysztych obliczeniach.

Naci$nij dowolny panel nawigacyjny po prawej stronie ekranu aby zmie-
ni¢ jego zawarto$¢. Pojawi sie ekran z szeregiem opcji. Naci$nij jedna, aby
ja wybraé.

Mozesz tu ustawi¢ rodzaj informaciji, ktére chcesz widzie¢ podczas jazdy
w panelu nawigacyjnym po prawej stronie ekranu. Dostepne opcje:

DST - Distance to destination — odlegto$é do celu w kilometrach lub mi-
lach

TTA - Time to destination — przyblizony czas pozostaty do dotarcia do
celu

TTA - Time to destination — przyblizony czas dotarcia do celu

TTM - Time to maneuver — przyblizony czas do nastepnego manewru

ALT - Altitude, SPD - Speed, AZI - Course, SAT - Number of satellites,
GPS - Position, TIM - Time and

DAT - Date dane o biezacej pozycji i sygnale satelitarnym.

TTW - Time to the nearest waypoint — przyblizony czas do najblizszego
punktu trasy

DTW - Distance to the nearest waypoint — odlegto$¢ do najblizszego punk-
tu trasy

SPL - Speed limit — ograniczenie predkosci na aktualnej drodze

Zwré¢ uwage, ze ilos¢ wyswietlanych paneli mozna zmieni¢ w ustawie-
niach nawigaciji.



Uzywanie mapy
Po wiaczeniu Navigatora zobaczysz ekran podobny do ponizszego.

h'_ | A

FA b

Na gérze ekranu znajduja sie trzy przyciski

powigkszanie
m dostep do menu Navigatora

(wyszukiwanie, trasa, ustawienia itp.)

= pomniejszanie

Jesli przytrzymasz przycisk powigkszania lub pomniejszania, rozmiar be-
dzie sig zmienia¢ w sposéb ciagty.

Mozesz przesuwaé mape przeciagajac ja.

Jesli juz ustawite$ punkt docelowy, mozesz uzy¢ ikony samochodu w pra-
wym dolnym rogu mapy, aby rozpocza¢ nawigacje.

Naci$niecie mapy wyswietli wybor szesciu funkgji:

lﬂ :lr |_:5::'. O™ %

Funkcje te sg zwigzane z zakre$lonym miejscem na mapie.
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-ustawienie jako punkt poczatkowy

- ustawienie jako punkt trasy. Jesli naci$niesz istniejacy punkt,
ikona zmieni sie na

- uzyj jej, aby usuna¢ punkt
- ustawienie jako punkt docelowy

- informacje o warstwach mapy pod zakreslonym punktem

EI0E KE

- zablokowanie drogi dla wyznaczania trasy (nie bedzie uzywana
przez system wyznaczania trasy podczas nawigacji) Zablokowana droga
jest na mapie wys$wietlana na purpurowo. Aby jg odblokowac, uzyj tej

ej procedury, lecz naci$nij ikone

A

- dodanie do ulubionych

Z

- edycja parametréw wyznaczania trasy wybranego odcinka, takich
jak predko$¢ $rednia i maksymalna W wers;ji dla ciezaréwek mozesz
dodac ograniczenia wagi, wysokosci i szerokos$ci, oraz inne atrybuty
pojazdu. Zmiany sa zapisywane w pliku link_params.xml w C:\Documents
and Settings\[nazwa uzytkownika]\Application data\Navigator. Mozesz
skopiowac ten plik, aby wprowadzi¢ takie same zmiany w innych kopiach
oprogramowania.

Po nacisnieciu obiektu na mapie i wybraniu ikony informaciji

ponizej powinny pojawic¢ sie szczegoty.
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Londen : England; Builtup Area

London; County

England; Region

Great Britain; Country

Find nearest Add To Favourites

Google Maps Copy coordinates

Okno dialogowe pokazuje szczego6ty obiektu, ktory nacisnates$. Poniewaz
mapa sktada sig¢ z warstw, mozesz nacisna¢ kilka obiektow. W takim przy-
padku na liécie znajda sie cztery.

Nacisénij ikone Find nearest, aby wyszukaé najblizsze interesujace punkty.
Nacisnij ikone Add to Favourites, aby doda¢ punkt do ulubionych.

Jesli masz potaczenie z Internetem, dodatkowo zobaczysz przycisk Go-
ogle Maps. Naciénij go, aby zobaczy¢ miejsce na mapie Google.

Naciénij przycisk z krzyzykiem, aby powrdci¢ do mapy.

Menu Navigator

Po naciénieciu przycisku Menu na ekranie mapy przejdziesz do systemu
menu Navigatora.

Gtéwne menu jest zwykle podzielone na dwa ekrany (na ekranach o roz-
dzielczosci innej niz VGA lub QVGA ilo$¢ moze by¢ inna).
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Aby powréci¢ do mapy, nacisnij przycisk

Aby przetacza¢ migdzy ekranami naciskaj strzatki na dole ekranu.

Uzyj ulubionych do tworzenia swej wtasnej bazy danych ulubionych lokali-
zacji, ktérych mozesz szybko uzy¢ jako punktéw docelowych nawigacii.

Mozesz dodawac ulubione na dwa sposoby, z mapy lub menu Find & Na-
vigate.

Ulubione mozna organizowa¢ w rézne grupy, aby tatwiej byto je przegla-
dac. Przed dodaniem wielu ulubionych dobrze jest doda¢ kilka grup.

W gtéwnym menu 2 naciénij Favourites Editor.

<« MenulFavourites Editor

Add Group Rename

Delete Sort

Naciénij Add Group

w Group Name

New group I

Ok Cancel
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Wopisz nazwe grupy, na przyktad Osobista. Aby wpisa¢ duze litery naci$nij
i przytrzymaj przycisk (na klawiaturze programowej) przez 1 sekunde.

Naciénij Ok.

Powrécisz do okna dialogowego ulubionych. Naciénij

@

Dodawanie ulubionych
Dodawanie ulubionych z mapy
Jesli chcesz dodaé ulubione z mapy, najpierw znajdz i powieksz odpo-
wiednie miejsce. Naciénij punkt, ktéry chcesz doda¢ do ulubionych.
Wybierz przycisk

z pola, ktére sie pojawi.
Teraz wpisz nazwe ulubionego miejsca.

o Select Group\New Item Name
Add

glect Group

Wopisz nazwe ulubionego miejsca. Jesli chcesz dodac je do istniejacej gru-
py, naciénij Select Group. Ponizej pojawi sie lista wszystkich dostepnych
grup.

Naciénij Add aby zakonczyé.

Ulubione miejsce zostanie zapisane i powrdcisz do mapy.
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Dodawanie ulubionych z menu Find & Navigate
Wykonaj wyszukiwanie z menu Address, POI (Points of Interest).

@ Show On

Teraz nacisnij Add to Favorites.

Teraz wpisz nazwe ulubionego miejsca.

Wpisz nazwe ulubionego miejsca. Jesli chcesz dodaé je do istniejacej gru-
py, nacisnij Select Group. Ponizej pojawi sie lista wszystkich dostepnych
grup.

Naciénij Add aby zakonczyé.

Powrécisz do menu wynikéw wyszukiwania.

Uzywanie ulubionych

Przy uzyciu ulubionych mozesz szybko uzywac lokalizacji i ustawia¢ jako
punkty docelowe. W pierwszym menu naciénij Find & Navigate i wybierz
zaktadke Favourites.

Address O Favourites [ Coordinates /@

FAVS
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Naci$nij zaktadke ulubionych i przejdziesz do nastepujacego ekranu. Aby
rozszerzy¢ grupe, nacisnij ja.

ilos¢ punktow w podrézy

Fastest
tryb wyznaczania trasy (najszybsza, najkrétsza,
najtansza)

E wybrany typ samochodu.

Mozesz zmieni¢ dowolny parametr naciskajac go. Aby wznowi¢, nacisnij
strzatke w lewo.

Zarzadzanie grupami

W Gtéwnym menu naci$nij Favourites Editor.

4 Manu\Favourites Editor

Add Group Rename

Delete Sort
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Mozesz przenosi¢ ulubione migdzy grupami przeciagajac je.
Dostepne sa trzy funkcje.
Add Group — dodawanie nowej grupy. Rename — zmiana nazwy
Delete — kasowanie wybranej grupy ulubionych.
Teraz naci$nij Edit group.
Nacisnij

@

aby wrdci¢ do gtéwnego menu.

Hodometr

Hodometr jest narzedziem, ktére pozwala mierzy¢ odlegto$ci podczas jaz-
dy i dzieli¢ je miedzy przebiegi prywatne i stuzbowe.
W gtéwnym menu naci$nij Odometer.

Business: 0.00yds [

Total: 0.00yds

Reset All

Mozesz tu zobaczy¢ catkowitg przebyta odlegtos¢ podczas podrézy pry-
watnych i stuzbowych.

Zaznacz pole wyboru obok pozycji Private lub Business, aby przetaczaé
migdzy licznikiem prywatnym i stuzbowym. Zwré¢ uwage, ze w danej chwili
mozesz uzywac tylko jednego licznika, czyli nie jest mozliwe rejestrowanie
podrézy jednoczesnie jako prywatnej i stuzbowej.

Aby ustawi¢ dowolny licznik z powrotem na 0 wybierz go i nacisnij przycisk
Reset na dole ekranu.
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Nacisénij

@

aby wréci¢ do mapy.

Wyznaczanie trasy

W Navigatorze mozliwe jest obliczanie trasy bez uzycia nawigacji.

Mozesz ustawiaé punkty trasy (poczatkowy, docelowy i posrednie) w taki
sam sposob jak przy ustawianiu miejsca docelowego.

Punkty trasy mozesz sprawdzi¢, naciskajac Route w gtéwnym menu.

e'Routing |';r;'|'|t:=."._Pmr'|'w-._: paints

Show On Map

Add To Favourites

Teraz naci$nij Routing points.

=\ Routing points

TOWN CENTRE, London, London, Great
Britain
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Delete all — kasowanie wszystkich punktéw na liscie

Reverse route — odwracanie kolejnosci punktéw trasy, planowanie trasy
powrotnej z miejsca docelowego do poczatkowego

Optimise — jesli wybrate$ wiecej niz jeden punkt trasy, Navigator posortuje
je w celu przyspieszenia przejazdu

Nacisnij i przeciagnij punkt w goére i w dét na licie.

{ MenuiRoutelRouting points\Routing points

Show On Map

Add To Favourites

Naciénij punkt trasy, aby zobaczy¢ inne menu.

Delete — kasowanie aktualnie wybranego punktu

Show on Map — pokazywanie aktualnie wybranego punktu na mapie

Add To Favorites — zapis aktualnie wybranego punktu jako ulubionego

Naciénij [, aby wréci¢ do menu wyznaczania trasy.

Jesli jeste$ zadowolony z punktéw trasy, naci$nij Calculate Route.

Twoja trasa bedzie podéwietlona na mapie. Aby przejrze¢ przebieg trasy
nacisnij Menu, nastepnie Route i ltinerary.

4 Menu\RoutelItinerary

| Westminster - Great Peter Street  121yds

‘| Westminster - Great Peter Street  330yds

| Westminster - Abingdon Street 612yds

#  ROUTE END 0.6mls
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Mozesz tu obejrze¢ instrukcje jazdy dla catej podrézy, a takze catkowity
dystans. Mozesz wykonywa¢ operacje na skrzyzowaniach na liscie naci-
skajac je.

Spowoduije to wyswietlenie kolejnego menu.

<« Menu\Route\Ttinerary\Routing points

Add To Favourites

Close for routing

Show on Map — pokazywanie manewru w zblizeniu na mapie

Add to favourites — dodawanie miejsca do ulubionych

Close for routing — unikanie skrzyzowania podczas obliczania trasy. Jesli
wytaczysz manewr z trasy, musisz jg przeliczy¢ naciskajac Calculate Route
w Route. Aby przywrdcié skrzyzowanie do trasy przejdz do menu Route i
nacisnij Disabled streets.

Jesli chcesz zachowaé przebieg trasy, lecz chcesz usuna¢ ja z mapy,
przejdz do gtéwnego menu, Route i naci$nij Hide route.

T™MC

Mozesz tu zobaczy¢ liste wszystkich ostrzezen drogowych i ich odlegtosé
od ciebie. Mozesz szybko przej$¢ do tego menu, naciskajac ikone

w widoku mapy.
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Décinska, 261, Usti nad Labem-Stiekov,
AUsﬁ nad Labem, Usti nad Labem

Accident

Tunel Mrazovka, MO, Praha 5, Prague,

Prague 367mils

Less than 40 parking spaces available; 90% full

A 22, Vodiiany, Strakonice
Construction work

34emis

375mis

377mis

A D1, Modletice, Prague-East
Roadworks

Naciénij dowolng pozycje, aby zobaczy¢ ja na mapie.

Tryh nocny

W Navigatorze mozliwe jest przetaczanie na inny schemat koloréw mapy,
uzywany w nocy. Tryb ten jest przyjemniejszy dla oczu podczas nocnej jaz-
dy.

Aby przetagczyé miedzy trybem nocnym i dziennym, przejdz do gtéwnego
menu.
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My Routes

Naciénij ikone Day mode lub Night mode.

Komunikacja

Jesli twoje urzadzenie ma potaczenie z Internetem, mozesz wysyta¢ zdal-
ne polecenia i wiadomosci z MapExplorer.
Jednym ze sposobdw uzyskania tego jest uzycie Actis 7 w potaczeniu z
systemem $ledzenia pojazdow VTU.
Okno komunikacji wyglada nastepujgco:
Communication
_cNavigator (16.5.2011, 9:11:10)
text

cNavigator (16.5.2011, 9:11:15)
Ano

Mo Select

Na gérze ekranu wida¢ biezaca rozmowe.
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Uzyj klawiatury do wpisania wiadomo$ci i nacisnij Send, aby jg wystaé.

Do szybkich odpowiedzi uzyj przyciskéw Yes/No/Select. Przycisk Select
wys$wietla liste zdefiniowanych wiadomosci. Aby doda¢/usuna¢ wtasne zde-
finiowane wiadomosci naciénij Select i Add/Remove.

Zapisywanie i odtwarzanie podrozy
W Navigatorze mozna zapisywaé podréze GPS do pliku i odtwarza¢ je w

pdzniejszym terminie.

Zapisywanie podrozy

Aby zapisa¢ podréz, przejdz do Odometer w gtéwnym menu 1

@ Replay Journey

0 Record Journey

Teraz nacisnij przycisk Record Journey.
Wybierz miejsce zapisu pliku podrézy, np. Storage card lub Object Store
(pamie¢ wewnetrzna).
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Teraz zostaniesz poproszony o wpisanie nazwy dla zapisywanego pliku.
Automatycznie sugerowana jest nazwa oparta na dacie i godzinie, lecz mo-
zesz jg zmienié, jesli chcesz.

Nacisnij Ok.

Dane GPS bedg teraz zapisywane do pliku. Aby zakonczy¢ zapisywanie
nacisnij przycisk Stop journey saving.

Odtwarzanie podrozy

Jesli chcesz odtworzyé podréz z pliku, nacisnij przycisk Replay Journey
w oknie dialogowym hodometru. WySwietlona zostanie lista wszystkich do-
stepnych podrézy.

@ Replay Journey

0 Record Journey

Wybierz jedng z nich przez nacisnigcie i nacisnij Ok.
Jesli powrécisz do widoku mapy, zobaczysz odtwarzanie swojej podrozy.

Ustawienia

Ustawienia Navigatora sg dostepne w gtéwnym menu.
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Nacisnij ikone Settings.

<« Menu\Settings
Configure devices

@& TMC

g Remote communication device

System

4 Mavigation

a Tracking

a Craad Warminae

Jest tu szereg opcji, Gps, Navigation, Tracking, Camera warnings, Pro-
duct Key i TMC.

GPS

Uwaga dla uzytkownikéw PC Navigator:

Jesli chcesz uzy¢ Bluetooth GPS, musisz go najpierw ustawi¢ w Win-
dows.

Dodanie USB GPS wymaga instalacji sterownikéw dostarczanych przez
producenta urzadzenia GPS. Wigkszo$¢ sterownikdw jest dostepnych na
ptycie DVD w folderze GPS_DRIVERS.

4mM

Gps Device

Synchronize Time
Select to synchronize system time with GPS.

GPS On Start Automatically
Select to automatic GPS connection when Navigator
starts.

Map Rotation
Select to keep the map In the direction of travel.

Centre Map D
Select to keep position on map.




NAVIGATOR

Teraz naciénij przycisk Configuration.

MenulSettingsiGps Settings\Current configuration x

Navigator automatycznie skonfiguruje GPS.

Settings\Searching for GPS devi

Searching: COM2, 57600 baud

Jesli autodetekeja przebiegta pomysinie, kliknij na wykrytym GPS.

ettings\Searching for GPS devices...

Searching: COM2, 19200 baud




NAVIGATOR

Teraz powiniene$ zobaczy¢ okno informacyjne GPS. Jesli wszystko prze-
biegto pomysinie, zobaczysz informacje o sygnale i dane pozycji z odbior-
nika.

Jesli masz odbiornik TMC naci$nij przycisk TMC, w przeciwnym razie na-
cisnij Ok.

Nacisénij

@

aby wroci¢ do ustawien GPS

4 Me

Gps Device

Synchronize Time
Select to synchronize system time with GPS.

GPS On Start Automatically
Select to automatic GPS connection when Navigator D
starts.

O

Map Rotation B
Select to keep the map In the direction of travel.

Centre Map O I
Select to keep position on map.

Mozesz teraz skonfigurowaé sposéb wyswietlania podrézy na mapie.

Wybierz Map Rotation Off aby zachowa¢ pdtnocny kierunek mapy nieza-
leznie od kierunku jazdy.

Wybierz Map Rotation On aby obraca¢ mape w kierunku jazdy (tzn. za-
wsze bedziesz jechaé w strone gérnego korica mapy).

Wybierz Centre Map Off aby wytaczy¢ automatyczne dopasowywanie
mapy do swojej pozyciji.

Wybierz Centre Map On aby caly czas zachowac swa pozycje na ekra-
nie.

Zwré¢ uwage, ze powyzsze funkcje sa automatycznie wigczone. Gdy na-
wigacja jest wytaczana, ustawienia te powracaja do poprzedniego stanu.




NAVIGATOR

Wybierz GPS On Start aby wtgczy¢ automatyczne potaczenie GPS po
wigczeniu Navigatora.

Uzyj opcji Synchronize Time je$li chcesz aktualizowaé czas systemowy
z GPS.

Wybér Lock on Target doda strzatke do ikony GPS, wskazujaca (jako linia
prosta) twoj punkt docelowy.

Nawigacja

Vehicle type
Select to set the type of vehicle you are driving.

Info Panel Display

Select to set number of infopanels displayed as you are
navigating.

Autozoom

Select to automatically adjust the map zoom as your E
drive.

3D View B
Select to display 3D map as you drive.
Detail Navigation ml

Teraz znajdujesz sie w menu ustawien nawigacji.

Naci$nij Autozoom aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje automatycznego po-
wiegkszania. Funkcja ta automatycznie ustawia wielko$¢ mapy podczas jaz-
dy, zmniejszajac jg miedzy manewrami i powiekszajac przy kolejnym skrzy-
zowaniu.

Naciénij 3D View/Plane View aby przetacza¢ widok mapy 2D/3D.

Naciénij Routing mode aby wybra¢ preferowany rodzaj trasy.

AT

Shortest

o)[e)

Cheapest
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Fastest — jest to domysIny tryb wyznaczania trasy. Prowadzi ona do celu
w najkrotszym czasie.

Shortest —ten tryb oblicza trase o najmniejszym dystansie.
Cheapest — oblicza trase najbardziej wydajna pod wzgledem paliwa.

Nacisénij Detail nav on/off aby wiaczy¢ szczegdtowa nawigacje. Szczegé-
fowa nawigacja podaje dodatkowe instrukcje podczas jazdy prostg droga.

Nacisnij Snap GPS on/off aby wiaczy¢ lub wytaczyé przyciaganie GPS
do drogi podczas nawigacji. Przycigganie caly czas trzyma cie na drodze w
kierunku twojej trasy.

Nacisnij Vehicle type aby ustawi¢ typ pojazdu, ktérym jedziesz. W wers;ji
standardowej Navigatora mozesz zmienia¢ predkosci swojego pojazdu. W
wersji dla ciezaréwek Navigator bierze pod uwage takie ograniczenia, jak
waskie pasy, wysokosci mostéw, dtugos¢ pojazdu itp. Wybierz Pedestrian
jesli chcesz pokonac trase pieszo.

Truck — W wersji standardowej Navigatora zmieniajg sie tylko atrybuty
predkosci pojazdu.

Doktadniejszy tryb dla ciezaréwek jest dostepny w wersji Navigator Truck,
gdzie brane sg pod uwage wysokosci mostéw, ograniczenia wagowe i diu-
gosci pojazdu. Aby zdefiniowaé swéj wiasny pojazd stuzbowy, nacisnij Add
new. Teraz wprowadz nazwe pojazdu, jego typ, wymiary i wage.

\Wehicle type

Truck

O O

Pedestrian




Gross Weight 3.5t

Weight Per Axle 3.5t

Total Length 12.0m

Jesli chcesz wykluczy¢ pewne rodzaje drég z nawigacji dla tego okreslo-
nego pojazdu, mozesz to zrobié tutaj. Zwré¢é uwage, ze podréze moga by¢
znacznie diuzsze i czasem niemozliwe do zakonczenia.

Primary Road w3150+ M
Major Road @31 50 M
Secondary Road w3 wso- M
Local Connecting Road D
Local Road Of High Importance O
Inral Daad m

Po naci$nigciu po prawej stronie wiersza mozesz zmieni¢ $rednie i maksy-
malne predkoéci dla klasy drég.

Average Speed 12mph

Gross Weight 0.0t

Weight Per Axle 0.0t




NAVIGATOR

Toll Rd Allowed/Prohibited — jesli wykluczysz drogi z mytem, Navigator be-
dzie opracowywac¢ podr6z, unikajac optat. Zwrd¢ uwage, ze podréze moga
by¢ znacznie dituzsze i czasem niemozliwe do zakonczenia.

Charge Rd Allowed/Prohibited — jesli wykluczysz drogi ptatne, Navigator
bedzie opracowywac podréz, unikajac optat (gtéwnie podatkéw). Powyzsze
rodzaje drég réznig sie od siebie tym, Ze na drogach ptatnych czesto trzeba
kupi¢ specjalna licencje, aby ich uzywac. Przyktadem sg Czechy, gdzie na-
lezy kupi¢ i uwidoczni¢ specjalng naklejke optaty, aby méc korzysta¢ z au-
tostrad (z pozostatych drég mozna korzysta¢ za darmo). Zwré¢ uwage, ze
podréze moga by¢ znacznie diuzsze i czasem niemozliwe do zakonczenia.

Congestion Charge Allowed/Prohibited — jesli wykluczysz obszary z opta-
tami za zatory, Navigator bedzie opracowywac trase, unikajac takich obsza-
row (np. Londyn). Zwré¢ uwage, ze podréze moga by¢ znacznie diuzsze i
czasem niemozliwe

Show signposts — wiaczanie i wytaczanie niebieskich znakéw kierunko-
wych. Znaki te podajg informacje o kierunkach do gtéwnych miast i drég.

Praha

Nymburk
Mélnik

TMC

Jesli chcesz uzywaé TMC — informacji o ruchu drogowym podczas nawi-
gacji, musisz ustawi¢ protokét i asystent TMC.

W menu Settings nacisnij przycisk TMC.

-‘ MenulSettings'
TMC Device
Select to configure TMC device.

TMC Advisor
Select to chnage how Navigator responds te traffic
Information on your journey.
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TMC protocol — wybierz protokét, ktérego uzywa twéj odbiornik TMC.

as\TM ct protocol

Open TMC

LOCOSYS Advanced TMC

Navilock

Royaltek
GSat BTT100

TMC Advisor — po ustawieniu wtasciwego protokotu mozesz wybra¢ spo-
sob, w jaki Navigator reaguje na informacje o ruchu drogowym podczas
podrézy.

On — automatyczne przeliczanie tras w przypadku korkéw

Off — bez przeliczania

Ask — pytanie o potwierdzenie przed przeliczeniem

o Menu\Settings\TMC Settings\TMC Advisor

Podczas uzywania odbiornikéw TMC z protokotem GNS mozesz recznie
ustawi¢ czestotliwo$¢ FM.
C Settings\TMC Tuner

CR 3 - 105.0 MHz

-

=
M uto tuning
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Sledzenie
Uwaga: Ustawienia te powinny by¢ uzywane tylko przez klientéw, ktérzy

Server port
Select to change GPRS server port number.

Select to change GPRS sefver user name.

User password
Select to change GPRS server password.

Aby méc $ledzi¢ pojazdy w Navigatorze, musisz najpierw zarejestrowaé
sie na stronie https://gprs.mapfactor.com i uzyska¢ nazwe uzytkownika i ha-
sto. Jesli juz to zrobite$ w celu uzycia w Navigator 4.4 na komputerze PC,
uzyj tej samej nazwy i hasta.

Ustaw nastepujace wartoéci:

Server IP/Name - gprs.mapfactor.com

Server port - 5555

User name — nazwa uzytkownika zarejestrowana na https:/gprs.mapfac-
tor.com

Password — hasto zarejestrowane na https://gprs.mapfactor.com

Ostrzezenia o fotoradarach

Jesli importowate$ baze danych (takg jak fotoradary), lub byta ona dota-
czona do oprogramowania nawigacyjnego, mozesz uzy¢ funkcji Scout w
celu uzyskiwania zaawansowanych ostrzezen o zblizaniu sie do zaimpor-
towanych punktéw.

Camera sources

Select your own imported database for audible
warnings.

Camera warning levels and sounds
Select to sebup Scout warning levels and sounds.
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Ostrzezenia moga by¢ emitowane 100, 500 i 1000 metréw/jardéw przed
obiektem. Naci$nij dowolng z ikon, aby wiaczy¢/wytaczy¢ ostrzezenia dla
danej odlegtosci. Wytacz wszystkie, aby catkowicie wytaczy¢ system ostrze-
gania.

Source — mozesz tu wybra¢ wtasna zaimportowang baze danych ostrze-
zen gtosowych.

Bazy danych dla systemu Scout moga by¢ importowane przy uzyciu pro-
gramu MapExplorer z ptyty DVD. Wigcej szczeg6téw znajduje sig w instruk-
cji MapExplorer, w czgéci dotyczacej importu.

Mozesz tez wigczy¢ ostrzezenia podczas przekraczania ograniczen pred-
kosci. Mozesz ustawié, jak szybko ostrzezenie jest emitowane, gdy przekra-
czasz ograniczenie, i jaki dzwigk jest odtwarzany.

Aplikacja

Mozesz tu ustawi¢ preferencje dotyczace ogoélnego uzytkowania Naviga-
tora

oard
Change the screen keyboard mode.
Units system
Chniage the units for display and volce guldance.
Language
Select a language for the Navigator 11 interface and the
volce guidance.
Import Favourites
Select to import favourites for previous version of
Navigator.

[

Schematy koloréw
Mozesz tu zmieni¢ wyglad menu i interfejsu nawigacji.
Klawiatura

W Navigatorze dostepne sa rézne tryby klawiatury ekranowej — standar-
dowy uktad QWERTY / QWERTZ, taki jak na klawiaturze komputera, uktad
alfabetyczny ABCDEF oraz szereg uktadéw migedzynarodowych.
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Jest to wybdr osobisty i powinienes$ wybraé¢ uktad, ktéry ci najbardziej od-
powiada. Poszczegdbine uktady wygladaja nastepujaco.

<« Menu\My Routes\Route Name'Keyboard

QWERTY

QWERTZ

ABC

Greek EPTY

Greek ABI

DO 0CO00®

Keyhoard is On

Keyboard On/Off — jesli masz urzadzenie z klawiaturag sprzetowa (np. HTC
Universal, O2 Exec itp.) mozesz uzy¢ tego ustawienia, aby nie wyswietla¢
klawiatury ekranowej.

Jednostki metryczne i imperialne

Nacisnij Metric Units aby wyswietla¢ odlegtosci i predkosci w kilometrach
i metrach.

Informacja gtosowa przetaczy si¢ automatycznie (np. skre¢ w lewo za 500
metréw).

Naciénij Imperial Units aby wyswietla¢ odlegtosci i predkosci w milach i
jardach. Informacja gtosowa przetaczy sie automatycznie (np. skre¢ w lewo
za 500 jardéw).
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Jezyk

Ta opcja pozwala wybra¢ jezyk interfejsu Navigatora i informacji gtoso-
wych.

Uwaga!

Mozesz wybra¢ tylko zainstalowane jezyki. Wigcej moze by¢ dostgpnych
na ptycie DVD.

Wybér regionéw

Mozesz tu dodawaé i usuwa¢ mapy.

Regiony z zielonym znaczkiem bedg pokazywane na mapie, a te z czer-
wonym krzyzykiem bedg zamknigte. Zmiany te wymagaja ponownego uru-
chomienia aplikacji.

Zwré¢ uwage, ze Pocket Navigator widzi tylko zainstalowane regiony. Jesli
regionu nie ma na liScie, najpierw go zainstaluj wedtug opisu tutaj.

Schematy koloréw map
Zmiana koloréw mapy na inny schemat.

Wybér typéw punktéw POI
Mozesz tu wybrag, ktére punkty POl beda wyswietlane na mapie.

Klucz produktu

Moga istnie¢ sytuacje, gdy musisz zmieni¢ klucz produktu Navigatora.
Przyktadowo jesli chcesz aktualizowa¢ wersje ograniczong czasowo lub
chcesz wiaczy¢ $ledzenie pojazdu w PDA.

Naciénij ikone Product key w ustawieniach.

Select a language for the Navigator 11 Interface and the
volee guidance.

Import Favourites

Select to Import favourites for previous version of
Navigator.

Organize main menu
Select to modify main menu functions

B, 1

system susp O
Select to prevent system from suspend.
Bitmap grabbing B
Select to use vector map grabbing (slover).
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Zostaniesz poproszony o potwierdzenie checi zmiany klucza. Naci$nij
Ok., aby kontynuowa¢

t to change your product key?

Zostaniesz poproszony o nowy klucz produktu. Zmiany nie bedg widoczne
do czasu kolejnego uruchomienia Navigatora.

Zdalna komunikacja
Mozesz tu ustawi¢ zdalng komunikacje z Navigatorem.
Komunikacja moze sie odbywac przez port szeregowy (COM) lub pota-
czenie TCP/IP. Podczas uzywania Actis 7 i VTU uzyj COM 8 baud 4800.
Naciénij Ok.

Import

Mozesz tatwo importowaé wtasne bazy danych, korzystajac z programu
MapExplorer, dotaczonego na ptycie DVD. Wigcej informaciji znajduje sig¢ w
dokumentacji MapExplorer.

Jesli uzywasz Pocket Navigator, musisz skopiowa¢ wynikowg baze da-
nych na karte pamieci. Zaimportowane bazy znajduja sie w folderze C:\Pro-
gram Files\Navigator8\MapExplorerimport\ i moga by¢ skopiowane w do-
wolne miejsce na karcie pamigci.

Sledzenie pojazdu

W Navigatorze mozna $ledzi¢ pojazdy wyposazone w urzagdzenie $ledza-
ce VTUO08 / VTUO09 / VTU 10, potgczone przez GPRS.
Sa trzy rzeczy, ktére musisz wiedzie¢ o $ledzeniu pojazdéw:
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1. Mozesz doda¢ maksymalnie 10 pojazdéw
2. Mozesz $ledzi¢ tylko jeden pojazd na raz

3. Przed $ledzeniem pojazdu musisz recznie ustanowi¢ potaczenie z Inter-
netem (3G, GPRS, WiFi itp.).

Przed rozpoczeciem $ledzenia musisz ustawi¢ dostep do serwera.
Aby przejé¢ do $ledzenia pojazddw, idZ do gtéwnego menu.

Teraz nacisnij ikone Vehicle tracking.

<« Menu\Vehicle tracking @
ﬁ Locate vehicle

E Track vehicle O
g}' Add new

@ Edit
@ Delete

Dodawanie i zarzadzanie pojazdami
Dodawanie pojazdu
Nacisnij ikone Edit vehicle.
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ﬁ Locate vehicle
(£3) Track vehicle O
:} Add new

@ Edit
g Delete

Naciénij Add new.

MenutVehicle trackingiVehicle name
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Zostaniesz teraz poproszony 0 wpisanie numeru seryjnego urzadzenia
$ledzacego VTUO08 / VTU009. Numer ten jest nadrukowany na dole urza-
dzenia.

Naciénij Ok.

Pojazd zostanie dodany.

Zarzadzanie pojazdami

Aby edytowaé pojazd, naciénij Edit existing.

Teraz wybierz ikone pojazdu i postepuj wedtug takiej samej procedury jak
wyzej. Aby usunac¢ pojazd, nacisnij Delete existing.

Teraz naciénij pojazd, kitéry chcesz usuna¢ z Navigatora.

Sledzenie swoich pojazdow
Istniejg dwie metody pokazywania pojazdu na mapie — Locate i Track.
Locate pokazuje tylko ostatnig pozycje pojazdu, a nastepnie roztacza sie
z serwerem.

Track utrzymuije potaczenie z serwerem i aktualizuje mape za kazdym ra-
zem, gdy uzyska nowg pozycje z urzadzenia.

4 MenuiVehicle tracking

@ Track vehicle

Manage vehicles

@Md new

@ Edit
9 Delete




NAVIGATOR

Nacisénij Locate vehicle lub Track vehicle.

Teraz wybierz, ktéry pojazd chcesz zobaczyc na mapie.

Navigator przetaczy si¢ z powrotem do widoku mapy i wyswietli pozycje
pojazdu.

Jesli wybrate$ $ledzenie, mozesz sie roztgczy¢ przez powrét do gtéwnego
menu, naci$nigcie Vehicle Tracking i Stop Vehicle tracking.

Wpisywanie znakow specjalnych
z klawiatury ekranowej

Mozna wpisywa¢ znaki specjalne przy uzyciu klawiatury ekranowej. Uzyj
przyciskéw

(prawy dolny rég klawiatury) aby przetaczy¢ sig na znaki migdzynarodowe.
Niektére znaki miedzynarodowe mozna wpisaé przy uzyciu standardowej
klawiatury.
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znak transkrypcja
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Znaki nie ujgte w powyzszej tabeli moga by¢ zastapione znakami bez ak-
centu. Na przykfad:

znak transkrypcija
a a
¢ c
i r
il u

Komunikacja TCP/IP

Komunikacja TCP/IP moze by¢ uzywana do zdalnego wysytania wiado-
mosci przy uzyciu produktéw do nawigacji — na przyktad miedzy kierowca i
kontrolerem. Moze tez zosta¢ uzyta do integracji z oprogramowaniem nie-
zaleznym.

Aby aktywowaé komunikacje w Navigatorze, przejdz do Menu2 / Settings2
/ Remote Communication. Rozpoczecie z wiersza polecen, tak jak w po-
przednich wersjach, nie jest juz mozliwe.
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Polecenia TGP/IP

Kazde polecenie zaczyna sie od ,$" i konczy ,\n” lub ,\r\n”.

Wyswietlanie wiadomosci tekstowej

Format:

$message="message”

Opis:

— wyswietla wiadomos$¢é na zdalnym urzadzeniu

Wersja protokotu:

—1.0.0 lub nowsza

Dostepnosé:

—tep/ip lub com

Parametry:

— parametr jest tekstem w cudzystowie do wyswietlenia na zdalnym urza-
dzeniu

Wartosci zwrotne:

—,0K” przy powodzeniu lub ,error” przy niepowodzeniu

— busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Wyswietlanie pytania
Format:
$message="message”;ask
Opis:
— pokazuje pytanie na zdalnym urzadzeniu (mozliwe odpowiedzi ,yes” lub
,n0”)
Wersja protokotu:
—1.0.0 lub nowsza
Dostepnosé:
—tep/ip lub com
Parametry:
— parametr jest tekstem w cudzystowie do wy$wietlenia na zdalnym urza-
dzeniu
Wartosci zwrotne:
—,yes” lub ,no” jako odpowiedz na pytanie przy powodzeniu lub ,error”
przy niepowodzeniu
— ,busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie
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Wyswietlanie wiadomosci rozmowy

Format:

$chat="message”

Opis:

— wysyta nowg wiadomos$¢ do okna rozmowy

Wersja protokotu:

—2.0.0 lub nowsza

Dostepnosé:

—tep/ip lub com

Parametry:

— parametr jest tekstem w cudzystowie do wy$wietlenia na zdalnym urza-
dzeniu

Wartosci zwrotne:

—brak

Wysytanie punktu docelowego
i/lub punktu trasy i/lub poczatkowego
Format:
$destination=50.074525,14.409428;...;50.074421,14.409226;" Text";a-
sk;navigate;departure
$destination=clear
Opis:
— wysyla punkty trasy z mozliwg wiadomoscia tekstowa/pytaniem i mozli-
woscig rozpoczecia nawigacji w zdalnym urzadzeniu
— clear aby usuna¢ wszystkie punkty trasy
Wersja protokotu:
—1.0.0 lub nowsza
—1.4.1 lub nowsza dla $destination=clear
—2.0.1 lub nowsza dla parametru punktu poczatkowego (pierwsza wspot-
rzedna jest punktem poczatkowym)
Dostepnosé:
—tep/ip lub com
Parametry:
— kolejno$¢ punktdw trasy waypoint1;..;waypointN;destination
— uzycie parametru ,Text” do wySwietlenia tekstu
— uzycie parametru ,Text”;ask do wy$wietlenia pytania
— parametr ,navigate” do rozpoczecia nawigacji w zdalnym urzadzeniu
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Wartosci zwrotne:

— dla wiadomosci ,0k” przy powodzeniu lub ,error” przy niepowodzeniu

—dla pytania ,yes” lub ,no” jako odpowiedz na pytanie przy powodzeniu
lub ,error” przy niepowodzeniu

— busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Zatrzymanie nawigacji
Format:
$stop_navigation
Opis:
— wytgcza nawigacje w zdalnym urzadzeniu
Wersja protokotu:
—1.2.0 lub nowsza
Dostepnosé:
—tep/ip lub com
Parametry:
—brak
Wartosci zwrotne:
—,0K” przy powodzeniu lub ,error” przy niepowodzeniu
— ,busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Uzyskanie ostatniej znanej pozycji GPS

Format:

$last_position

Opis:

— uzyskanie ostatniej znanej pozyciji gps ze zdalnego urzadzenia

Wersja protokotu:

—1.2.0 lub nowsza

Dostepnosé:

—tep/ip lub com

Parametry:

—brak

Wartosci zwrotne:

— gdy znana jest ostatnia pozycja:

szeroko$¢ (stopnie), dtugosé (stopnie), wysoko$¢ (metry), predko$é
(km/h), kierunek (stopnie)

— gdy nie jest znana ostatnia pozycja: ,unknown”
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— ,error” w przypadku btedu
— busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Dzwiek navigatora

Format:

$sound_volume=volume

Opis:

— ustawia gtosnos$¢ dzwieku w zdalnym urzadzeniu

Wersja protokotu:

—1.2.0 lub nowsza

Dostepnosé:

—tep/ip lub com

Parametry:

—,0n” — glodno$¢ systemu nie zmienia sig i komunikaty nawigacyjne sa
odtwarzane

—,off” — gto$nos¢ systemu nie zmienia sig i komunikaty nawigacyjne nie
sg odtwarzane

—warto$ci gtosnosci od 0 do 100 ustawiajg gtosnos$¢ systemu w zakresie
0-100 procent

Wartosci zwrotne:

—,0K” przy powodzeniu lub ,error” przy niepowodzeniu

— busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Ostrzezenia dzwigkowe
Format:
$sound_warning=start
$sound_warning=stop
Opis:
— zgdanie wystania ostrzezenia przed odtworzeniem dzwieku
Wersja protokotu:
—1.2.0 lub nowsza
Dostepnosé:
—tep/ip lub com
Parametry:
— start — poczatek wysytania ostrzezenia dzwigkowego
— stop — koniec wysytania ostrzezenia dzwiekowego
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Wartosci zwrotne:
—,0K” przy powodzeniu lub ,error” przy niepowodzeniu
— ,busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Zmiana rozmiaru okna aplikacji
Format:
$window=left,top,width,height,[border|noborder]
Opis:
— ustawia rozmiar okna aplikacji zdalnego urzadzenia
Wersja protokotu:
—1.0.0 lub nowsza
Dostepnosé:
— tep/ip lub com
Parametry:
— wartosci sg podane w pikselach
Wartosci zwrotne:
—,0K” przy powodzeniu lub ,error” przy niepowodzeniu
— ,busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Minimalizowanie okna aplikacji
Format:
$minimize
Opis:
— minimalizowanie okna aplikacji zdalnego urzadzenia
Wersja protokotu:
—1.0.0 lub nowsza
Dostepnosé:
—tep/ip lub com
Parametry:
— brak
Wartosci zwrotne:
—,0K” przy powodzeniu lub ,error” przy niepowodzeniu
— busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Maksymalizowanie okna aplikacji
Format:
$maximize



NAVIGATOR

Opis:

— maksymalizowanie okna aplikacji zdalnego urzgdzenia
Wersja protokotu:

—1.0.0 lub nowsza

Dostepnosé:

—tep/ip lub com

Parametry:

—brak

Wartosci zwrotne:

—,0K” przy powodzeniu lub ,error” przy niepowodzeniu

— ,busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Przywracanie rozmiaru okna zminimalizowanej/
zmaksymalizowanej aplikacii

Format:

$restore

Opis:

—przywraca okno zminimalizowanej lub zmaksymalizowanej aplikacji w

zdalnym urzadzeniu

Wersja protokotu:

—1.0.0 lub nowsza

Dostepnosé:

—tep/ip lub com

Parametry:

—brak

Wartosci zwrotne:

—,0K” przy powodzeniu lub ,error” przy niepowodzeniu

— busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Rozpoczecie/zakonczenie wysytania pozyciji GPS
Format:
$gps_sending=start;nmea
$gps_sending=stop
Opis:
— rozpoczecie/zakonczenie wysytania biezacych danych nmea
Wersja protokotu:
—1.2.0 lub nowsza
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Dostepnosé:

—tep/ip lub com

Parametry:

— start;nmea: rozpoczecie wysytania pozycji GPS w formacie nmea

— stop: zakonczenie wysytania pozycji GPS

Wartosci zwrotne:

—dla start;nmea: - pozycja GPS w formacie nmea lub ,error” przy niepo-
wodzeniu

—dla stop: - ,,0k” przy powodzeniu lub ,error” przy niepowodzeniu

— ,busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Rozpoczecie/zakorczenie odbierania pozycji GPS
Format:
$gps_receiving=start
$gps_receiving=stop
Opis:
— rozpoczecie/zakonczenie odbioru danych nmea
Wersja protokotu:
—1.3.0 lub nowsza
Dostepnosé:
—tep/ip lub com
Parametry:
— start: rozpoczecie odbioru pozycji GPS w formacie nmea
— stop: zakonczenie odbioru pozycji GPS
Wartosci zwrotne:
—,0K” przy powodzeniu lub ,error” przy niepowodzeniu
— busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Ustawianie trybu aplikacji
Format:
$set_mode=day
$set_mode=night
Opis:
— ustawianie trybu aplikacji
Wersja protokotu:
—1.2.0 lub nowsza
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Dostepnosé:

—tep/ip lub com

Parametry:

— day: pokazuije aplikacje przy uzyciu koloréw dziennych

— night: pokazuje aplikacje przy uzyciu koloréw nocnych

Wartosci zwrotne:

—,0K” przy powodzeniu lub ,error” przy niepowodzeniu

— ,busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Ikony mapy
Format:
$icon_new=42;50.074525,14.409428;"C:\My Pictures\Icons\icon1.ico”
$icon_new=42;50.074525,14.409428;"C:\My Pictures\lcons\icon1.ico-
7" Text”
$icon_move=42;50.074800,14.409627
$icon_move=42;50.074800,14.409627; Text"
$icon_delete=42
$icon_delete=all
Opis:
—tworzenie, przemieszczanie i usuwanie ikon na mapie
Wersja protokotu:
—1.4.0 lub nowsza
Dostepnosé:
—tep/ip lub com
Parametry:
— polecenie icon_new: numer ikony, wspoétrzedna, $ciezka, [tekst]
— polecenie icon_move: numer ikony, wspétrzedna
— polecenie icon_delete: numer ikony
— polecenie icon_delete: ,all” aby usung¢ wszystkie ikony
Wartosci zwrotne:
—,0K” przy powodzeniu lub ,error” przy niepowodzeniu
— busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Uzyskanie wersji oprogramowania
Format:
$software_version
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Opis:

— zwraca wersje aplikacji zdalnego urzadzenia

Wersja protokotu:

—1.0.0 lub nowsza

Dostepnosé:

— tep/ip lub com

Parametry:

—brak

Wartosci zwrotne:

— wersja oprogramowania (np. 8.0.42) lub ,error” przy niepowodzeniu
— busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie

Uzyskanie wersji protokotu komunikacii
Format:
$protocol_version
Opis:
—zwraca numer wersji protokotu
Wersja protokotu:
—1.0.0 lub nowsza
Dostepnosé:
—tep/ip lub com
Parametry:
—brak
Wartosci zwrotne:
— wersja protokotu (np. 1.0.0) lub ,error” przy niepowodzeniu
— busy” gdy urzadzenie jest zajete odpowiedzig na inne polecenie
Testowanie komunikacji mozna wykona¢ przy uzyciu klienta telnet.

Wiaczanie Navigatora w tryhie wiersza polecen

Wiacz komunikacje w Navigatorze — przejdz do Menu?2 / Settings2 / Re-
mote Communication.

Odczekaj kilka sekund na wykonanie automatycznego skanowania. Teraz
wybierz Setup TCP/IP connection manually.

Woprowadz adres IP 127.0.0.1 i port 4242.

Teraz polecenia mozna wysyta¢ do 127.0.0.1 port 4242.

Aby sprawdzi¢, czy to dziata, wiacz wiersz polecen naciskajac Start/Uru-
chom i wpisujac cmd. Teraz wpisz w wierszu polecen:
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telnet 127.0.0.1 4242
a nastepnie
$message="Hello”

Zmienne wiersza polecen

Rozmiar i obrzeze okna

--window_border=yes/no --window_position=left,top,width,height

Przyktad:

--window_border=yes --window_position=100,100,800,600

W niektérych matych lub szerokich rozdzielczosciach przycisk moze by¢
za duzy. W takim przypadku wyprébuj nastepujacy parametr:

--nohires

Przyktad:

--window_border=no --window_position=100,100,480,272 --nohires

Rozpoczecie z domysinymi ustawieniami
--default

Rozpoczecie z alternatywnym plikiem ustawien
--configset=...

Zdalna komunikacja (patrz komunikacja TCP/IP)

-tcpserver=ipaddr:port lub

-tcpserver=port lub

-tcpserver

gdzie ipaddr jest adresem IP lub ,any” (domyslnie ,127.0.0.1”); domys$iny
port 4242)

dla komunikacji przez port COM

-comserver=comx

gdzie comx jest numerem portu (np. com1, com2, ...)

Rozwiazywanie problemow

1. Problem z uruchomieniem Navigatora
Rozwigzanie: W wigkszosci przypadkéw problem jest spowodowany
uszkodzonymi plikami konfiguracyjnymi. Przejdz do folderu, gdzie zainstalo-
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wany jest Navigator, i uruchom plik ResetToDefaults. Spowoduije to przywro-
cenie ustawien domysinych. Istniejace pliki danych zostang przeniesione
do folderu ConfigBackup. Poméz nam przeanalizowa¢ problem, przesytajac
stare pliki konfiguracyjne na adres support@directions.ltd.uk

2. Przy uruchomieniu Navigator zgtasza btad ,Cannot initialise routing! Not
enough memory(?) Exit? (recommended)” (Nie mozna uruchomi¢ tworze-
nia trasy! Za mato pamieci (?) Wyj$¢? (zalecane)

Rozwigzanie: Wyjdz z aplikacji i odinstaluj mapy krajéw/regionéw, ktére
nie sg potrzebne. Mozesz tez zwolnié pamig¢ na programy w swoim urza-
dzeniu.

3. Obliczanie trasy trwa za dtugo (10 minut)

Rozwigzanie: Przejdz do Settings / Select Regions i zamknij regiony, kt6-
rych nie potrzebujesz. Zwolnij jak najwigcej pamigci.

Wysytanie raportu biedow

Jesli problem utrzymuije sie, wyslij rejestr btedéw na adres pomocy tech-
nicznej: support@mapfactor.com wraz z krétkim opisem problemu.

Plik ten znajduje sie w C:\Documents and Settings\[user name]\Applica-
tion data\Navigator

Mozesz tez wysta¢ go automatycznie, wiaczajac START / Programy / Na-
vigator / LogSender



E INFORMACJA 0 PRAWIDLOWYM POSTEPOWANIU W PRZYPADKU
UTYLIZACJI URZADZEN ELEKTRONICZNYCH | ELEKTRYCZNYCH

y na naszych symbol Slonego kosza na $mieci informuje, ze
urzadzen elekirycznych czy ych nie mozna wyrzucaé razem z odpa-
dami gospodarczymi.
Wiasciwe dziatanie w wypadku koniecznosci utylizacji urzadzer czy podzespotow lub ich recyc-
lingu polega na oddaniu urzadzenia do punktu zbiérki, w ktérym zostanie ono bezptatnie przyjete. W
niektérych krajach produkt mozna oddac podczas zakupu nowego urzadzenia

Prawidiowa utylizacja daje achowania 1 zasobow Ziemi na
dluzej i § naturalnego. Informacie o punktach zbiérki urzadzen wy-
daja whasciwe wiadze lokalne.

Nieprawidiowa utylizacja odpadow zona jest karami idzianymi prawem obt

Jjacym na danym terenie.

N MANTA

Dziat Obstugi Klienta
tel: +48 22 332 34 63 lub il: serwi ta.com.pl
od poniedziatku do piatku w godz. 9.00-17.00

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacjg produktu bez uprzedzenia.
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